CS

EVROPSKY PARLAMENT

* X

2004 £ 3 2009

* 5 Kk

Vybor pro kulturu a vzdélavani

PROZATIMNI ZNENi
2005/0041(COD)

20. 12. 2005

***I

NAVRH ZPRAVY

o navrhu rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady, kterym se pro obdobi
2007-2013 stanovi program ,,Obcané pro Evropu‘ na podporu aktivniho
evropského obcanstvi

(KOM(2005)0116 — C6-0101/2005 —2005/0041(COD))

Vybor pro kulturu a vzdélavani

Zpravodaj: Hannu Takkula

PR\594755CS.doc PE 367.692v01-00

CS



CS

Vysvétlivky k oznaceni legislativnich postupu

*

**I

skkok

***I

Postup konzultace

veétsina odevzdanych hlasii

Postup spoluprace (prvni ¢teni)

veétsina odevzdanych hlasii

Postup spoluprace (druhé ¢teni)

veétsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného postoje
vetsina hlasii poslancii Parlamentu pro zamitnuti nebo zmeénu
spolecného postoje

Postup souhlasu

veétsina hlasi poslancii Parlamentu s vyjimkou pripadit uvedenych
v clancich 105, 107, 161 a 300 Smlouvy o ES a ¢lanku 7 Smlouvy o
EU

Postup spolurozhodovani (prvni ¢teni)

veétsina odevzdanych hlasii

Postup spolurozhodovani (druhé cteni)

veétsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného postoje
veétsina hlasi poslancit Parlamentu pro zamitnuti nebo zmeénu
spolecného postoje

Postup spolurozhodovani (teti cteni)

veétsina odevzdanych hlasii pro schvalent spolecného navrhu

(Druh postupu zavisi na pravnim zékladu navrzeném Komisi.)

Pozmeéiniovaci navrhy k legislativnimu textu

V pozménovacich navrzich Parlamentu je pozménény text zvyraznén tucnou
kurzivou. Zvyraznéni normalni kurzivou oznacuje ¢asti legislativniho textu,
u nichz je navrzena oprava, a ma slouzit k usnadnéni vypracovani kone¢ného
znéni (napf. zjevné chyby nebo vynechéni textu v nekteré jazykové verzi).
Tyto navrzené opravy podléhaji dohodé¢ prislusnych oddé€leni.
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NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENi EVROPSKEHO PARLAMENTU

0 navrhu rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady o kterym se pro obdobi 2007-2013
stanovi program ,,Ob¢ané pro Evropu“ na podporu aktivniho evropského ob¢éanstvi

(KOM(2005)0116 — C6-0101/2005 — 2005/0041(COD))
(Postup spolurozhodovani: prvni ¢teni)
Evropsky parlament,

— s ohledem na navrh Komise ptfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé¢
(KOM(2005)0116)',

— s ohledem na ¢l. 251 odst. 2 a ¢lanky 151 a 308 Smlouvy o ES, v souladu s nimiz Komise
ptedlozila sviij navrh Parlamentu (C6-0101/2005),

— s ohledem na ¢lanek 51 jednaciho tadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro kulturu a vzdélavani a na stanoviska Rozpoctového
vyboru, Vyboru pro obéanské svobody, spravedlnost a vnitini véci a Vyboru pro tstavni
zalezitosti (A6-0000/2005),

1. schvaluje pozménény navrh Komise;

2. vyzyvéa Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-1i mit v imyslu sviij navrh
podstatné zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povetuje svého predsedu, aby ptedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrhy Parlamentu

Pozménovaci navrh 1

Nazev
Navrh Navrh
ROZHODNUT{ EVROPSKEHO ROZHODNUT{ EVROPSKEHO
PARLAMENTU A RADY, PARLAMENTU A RADY,
kterym se pro obdobi 2007-2013 stanovi kterym se pro obdobi 2007-2013 stanovi
program ,,Obc¢ané pro Evropu‘ na podporu program ,.Evropa pro obcany* na podporu
aktivniho evropského obcanstvi aktivnich evropskych hodnot a aktivniho

evropského obcanstvi

(Tato zména se vztahuje na cely text. Po
prijeti tohoto pozménovaciho navrhu bude

1 Mot v Ty, ’ v ’
Dosud nezvetejnény v Ufednim véstniku.
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nutné provest odpovidajici zmeény v celém
textu.)

Oditvodnent

The name proposed by the Commission conveys the wrong message, i.e. that citizens should
support Europe. It should be the other way round: Europe must be the vehicle to fulfil
citizens' aspirations.

Pozménovaci navrh 2
Bod odavodnéni 1

(1) Obéanstvi Unie by mélo byt zdakladnim (1) Smlouva zavadi obcanstvi Unie, které
statusem statnich prislusnikiu ¢lenskych doplituje stdatni obcanstvi, ale nenahrazuje
statit. jej. Je diileZitym prvkem p¥i posilovdni a

zajist’ ovani procesu evropské integrace.

Oditvodnent

The wording proposed by the Commission seems to be incompatible with article 17 of the EC

Treaty.

Pozménovaci navrh 3

Bod odivodnéni 2

(2) Spolecenstvi by mélo evropské obcany (2) Spolecenstvi by mélo obcéany zcela
podporovat v tom, aby pIn€ vyuzivali informovat o jejich evropském obcanstvi a
veskerych aspektii obCanstvi Evropské o jejich prdavech a povinnostech a
unie, a tuto skute¢nost by mélo prosazovat podporovat je v tom, aby plné vyuzivali
s fadnym ohledem na subsidiaritu. veskerych aspektii obCanstvi Evropské

unie, a tuto skute¢nost by mélo prosazovat
s fadnym ohledem na subsidiaritu.

Oditvodnent

Awareness of European citizenship remains very low. The EU should increase awareness
through information and communication initiatives.

Pozménovaci navrh 4
Bod oduvodnéni 3
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(3) Aby obcané mohli evropskou integraci
plné podporovat, mé¢l by byt kladen vétsi
diraz na jejich spolecné hodnoty, historii a
kulturu jako na klicové prvky jejich
Clenstvi ve spolecnosti zalozené na
zésadach svobody, demokracie a
dodrzovani lidskych prav a soucasné by
méla byt respektovana jejich rozmanitost.

(3) Aby obcané mohli evropskou integraci
plné€ podporovat a pln¢ se ji ucastnit, mél
by byt kladen vétsi diiraz na jejich spolecné
hodnoty, historii a kulturu jako na klicové
prvky jejich identity a Clenstvi ve
spole¢nosti zaloZzené na zasadach svobody,
demokracie a dodrzovani lidskych prav, na
kulturni rozmanitosti, toleranci a
solidarité zcela v souladu s Chartou
zakladnich prav Evropské unie
vyhldaSenou dne 7. prosince 2000.

Oditvodnent

Citizenship is based on values and principles which are fundamentally opposed to any form of
totalitarian ideology and the disrespect of human rights and fundamental freedom. The
commemoration of victims of such regimes reminds us of this fact.

Pozménovaci navrh 5
Bod odtivodnéni 3a (novy)

(3a) Podporovani aktivniho evropského
obcanstvi je klicovym prvkem pii
posilovani boje proti rasismu, xenofobii a
netoleranci.

Pozménovaci navrh 6
Bod odivodnéni 3b (novy)

(3b) V souvislosti s informacni a
komunikacni strategii EU by mélo byt
zajisténo rozsahlé Sireni a vyrazny dopad
cinnosti podporovanych timto

programem.

Oditvodnent

This programme is one of the less known EU programmes. Widespread information about it is

necessary to increase people's awareness.

Pozménovaci navrh 7
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Bod odivodnéni 7a (novy)

(7a) Projekty obcanii, jeZ nejsou omezeny
hranicemi statii ani jednotlivych sektorii,
Jjsou vyznamnymi ndstroji p¥i oslovovani
obcanii a p¥i podporovani socidlniho
zaclenéni prostirednictvim akci a Cinnosti,
které organizuji obéané a mistni
organizace, jako jsou amatérské sportovni
kluby.

Oditvodnent

Citizens projects, which are organised by local organisations, are an efficient tool to reach
ordinary citizens and to increase social coherence, because they have the best knowledge
about the local situation and the most efficient methods to communicate with local citizens.

Pozménovaci navrh 8
Bod odavodnéni 8

(8) Organizace obcanské spolec¢nosti na (8) Organizace obcanské spolec¢nosti na
evropské, narodni a regionalni rovni jsou evropské, ndrodni, regiondlni a mistni
vyznamnymi prosttedniky p#i oslovovani urovni jsou vyznamnymi prvky pro aktivni
obcanii. Jejich nadnarodni spoluprace by zapojeni obcanii do spolecnosti, jez

proto méla byt podporovana. PpFispivaji vS§em aspektiim veiejného

Zivota. Jsou také prostiedniky mezi
Evropou a jejimi obcany, a proto by méla
byt jejich nadnérodni spoluprace
podporovana.

Oditvodnent

The importance of civil society organisations goes far beyond the intermediary function.

Pozménovaci navrh 9
Bod oduvodnéni 10

(10) Zvlastni pozornost je tieba vénovat (10) Tento program by mél byt pristupny
vyvazenému zaclenovani obcanii a v§em obcaniim, a je tedy tieba vénovat
organizaci obcanské spolecnosti ze vSech zvlastni pozornost vyvazenému

¢lenskych statti do nadnarodnich projektii a zaClefiovani ob¢ant a organizaci obCanské
¢innosti. spole¢nosti ze vSech Clenskych stati do

nadnérodnich projektl a ¢innosti.
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Oditvodnent

The programme should focus especially on groups of citizens, who are not well-informed
about the EU and who are sceptical towards the EU integration.

Pozménovaci navrh 10
Bod odiivodnéni 10a (novy)

(10a) ProhldSeni o sportu ze zaseddani
Rady v Nice roku 2000 zdiraznilo, Ze
Spolecenstvi musi pii svych Cinnostech v
souladu s riiznymi ustanovenimi Smlouvy
zohlednit spolecensky, vzdélavaci a
kulturni vyznam, ktery ke sportu
neodmyslitelné patii.

Oditvodnent

The importance of sport activities for increasing tolerance, social coherence and fight against
racism should be taken into account and should also be used for reaching the objectives of the
programme.

Iiozméflovaci navrh 11
Cl. 1 odst. 2 odrazka 3

— posilovat vzajemné porozuméni mezi — posilovat vzajemné porozuméni mezi

evropskymi obc¢any, respektovat evropskymi obc¢any, respektovat

a oslavovat kulturni rozmanitost a zaroven a oslavovat kulturni rozmanitost a zaroven

1 ptispivat k mezikulturnimu dialogu. 1 ptispivat k mezikulturnimu dialogu,
zejména potiranim rasismu, xenofobie a
netolerance.

Pozménovaci navrh 12
Cl. 2 pism. b)

b) prostfednictvim spoluprace organizaci b) prostfednictvim spoluprace v rdamci

obCanské spolecnosti na evropské urovni obCanské spolecnosti na evropské urovni

podporovat Cinnost, diskusi a uvahy podporovat Cinnost, diskusi a uvahy

souvisejici s evropskym obcanstvim; souvisejici s evropskym  obcanstvim,
sdilenymi hodnotami, spolecnou historii a
kulturou;
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Oditvodnent

Like European citizenship, common values and history contribute to the sense of belonging

together.

_ Pozmeénovaci navrh 13
Cl 3 odst. 1 pism. ca) (nové)

ca) aktivni evropskd vzpominka na
minulost spocivajici v:

- podpoie projektii na pripomenuti obéti
hromadnych deportaci a hromadného
vyhlazovani béhem nacismu a stalinismu.

Oditvodnent

This is a new element of the programme.

Pozménovaci navrh 14

Program je otevien vSem zucastnénym
stranam podporujicim aktivni evropské
obcanstvi, zejména mistnim komunitam,
evropskym organizacim zabyvajicim se
vyzkumem vetejné politiky (skupindm
expertl, angl. think-tanks), skupindm
obcantl a jinym organizacim obcanské
spole¢nosti, jako jsou nevladni
organizace, platformy, sité, sdruZeni a
federace a odborové svazy.

Clanek 5

Program je otevien vSem zucastnénym
stranam, které svou Cinnosti posiluji jeho
cile, a zejména komunitnim skupindm,
mistnim organizacim a orgdaniim,
evropskym organizacim zabyvajicim se
vyzkumem vetejné politiky (skupindm
expertl, angl. think-tanks), skupindm
obcantl a jinym organizacim obcanské
spole¢nosti.

Oditvodnent

The objectives of the programme should be a central point of reference throughout the

programme.

Pozménovaci navrh 15
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Cl. 7 bod 4a (novy)

4a. V ramci informacni a komunikacni
strategie EU a také prostiednictvim jiné
informacni, publikacni a propagacni
cinnosti zajisti Komise Siroké povédomi o
cinnostech podporovanych timto
programem a jejich vyznamny dopad.

Oditvodnent

This programme is one of the less known EU programmes. Widespread information about it is

necessary to increase people's awareness.

Pozménovaci navrh 16
Cl.9bod 1

1. Komise zajisti soudrznost a
komplementaritu tohoto programu s
nastroji v ostatnich oblastech ¢innosti
Spolecenstvi, zejména v oblasti vzdélavani,
odborného vzdélavani, kultury, sportu,
zékladnich prav a svobod, socidlniho
zaclenéni, rovnosti muzl a Zen, boje proti
diskriminaci, vyzkumu a vnéjsiho ptisobeni
Spolecenstvi, obzvlasté v souvislosti s
evropskou politikou sousedskych vztaha.

1. Komise zajisti soudrznost a
komplementaritu tohoto programu s
nastroji v ostatnich oblastech ¢innosti
Spolecenstvi, zejména v oblasti vzdélavani,
odborného vzdélavani, kultury, mlddeZe,
sportu, zdkladnich prav a svobod,
socialniho zacélenéni, rovnosti muzu a zen,
boje proti diskriminaci, vyzkumu a
vn¢jsiho puisobeni Spolecenstvi, obzvlaste
v souvislosti s evropskou politikou
sousedskych vztahi.

Oditvodnent

The complementarity of this programme with EU action in the youth field should be assured.

Pozmvér“lovaci navrh 17
CL 10 odst. 1

1. Rozpocet pro provadéni tohoto
programu v obdobi uvedeném v ¢lanku 1
¢ini 235 milioni eur.

PR\594755CS.doc

1. Rozpocet pro provadéni tohoto
programu v obdobi uvedeném v ¢lanku 1
¢ini 29 168 miliont eur.
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Oditvodnent

The amount proposed by the Commission is not sufficient to achieve the demanding objectives
of the programme. The rapporteur suggests increasing the overall budget in order to support
mainly a higher number of town-twinning schemes, citizens' projects and civil society projects
and to make the programme more accessible for all citizens. Also, the rapporteur includes a
new action "Active European remembrance", which requires extra funding. Therefore the
total budget of the programme should be increased to EUR 291, 68 million for the period of
2007-2013.

Pozménovaci navrh 18
Piiloha ¢ast I ¢innost 1 odst. 2

Cilem tohoto opatfeni jsou ¢innosti, které
zahrnuji nebo prosazuji pfimou vyménu
mezi evropskymi obc¢any prostiednictvim
jejich ucasti v ¢innostech v ramei
twinningovych partnerstvi mést. MiZe se
jednat o jednorazové ¢i pilotni ¢innosti
nebo mohou mit tyto ¢innosti podobu
strukturovanych, viceletych a
vicestrannych dohod, které zaujimaji vice
programovany piistup a zahrnuji fadu
¢innosti od setkavani ob¢ant az po zvlastni
konference nebo semindfe vénované
oblastem spole¢ného zajmu, spolu se
souvisejicimi publikacemi, jez jsou
organizovany v kontextu ¢innosti v rdmci
twinningovych partnerstvi mést. Toto
opatfeni aktivné pfispéje k posileni znalosti
a porozuméni ob¢ant a jednotlivych kultur
0 sob& a mezi sebou navzajem.

Cilem tohoto opatfeni jsou ¢innosti, které
zahrnuji nebo prosazuji pfimou vyménu
mezi evropskymi ob¢any prostiednictvim
jejich ucasti v ¢innostech v ramei
twinningovych partnerstvi mést. Mize se
jednat o jednorazové ¢i pilotni ¢innosti
nebo mohou mit tyto ¢innosti podobu
strukturovanych, viceletych a
vicestrannych dohod, které zaujimaji vice
programovany piistup a zahrnuji fadu
¢innosti od setkavani ob¢anti jake jsou
akce pordadané twinningovymi
sportovnimi kluby az po zvlastni
konference nebo semindfe vénované
oblastem spole¢ného zajmu, spolu se
souvisejicimi publikacemi, jez jsou
organizovany v kontextu ¢innosti v rdmci
twinningovych partnerstvi mést. Toto
opatfeni aktivné pfispéje k posileni znalosti
a porozuméni ob¢ant a jednotlivych kultur
0 sob& a mezi sebou navzajem.

Oditvodnent

Twining projects involving a sport dimension have been proven to be successful for creating

active European citizenship.

Pozménovaci navrh 19
Piiloha ¢ast I ¢innost 1 odst. 4
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V ramci tohoto opatieni bude podporovana
cela skala projektt, které nebudou
omezeny hranicemi statil ani jednotlivych
sektorti a budou do nich pfimo zapojeni
obcané. Rozsah a plisobnost téchto
projektti bude zalezet na vyvoji ve
spolecnosti a bude se za pouziti
inovativnich pfistupii zabyvat moznostmi,
jak reagovat na zjisténé potteby. M¢élo by
byt podporovéano vyuzivani novych
technologii, zejména technologii
informacni spolecnosti. Tyto projekty
sdruzi ob¢any z riznych mist, ktefi budou
spolupracovat nebo diskutovat

o spole¢nych evropskych otazkach, a
rozvijet tak vzajemné porozuméni a
zvySovat povédomi o procesu evropské
integrace.

V ramci tohoto opatieni bude podporovana
cela skala projektd, které nebudou
omezeny hranicemi statll ani jednotlivych
sektorti a budou do nich pfimo zapojeni
obcané. Upiednostiiuji se projekty
usilujici o podporu ucasti aktivnich
organizaci na mistni urovni, jako jsou
mistni amatérské sportovni kluby. Rozsah
a puisobnost téchto projekt bude zalezet na
vyvoji ve spolecnosti a bude se za pouziti
inovativnich pfistupii zabyvat moznostmi,
jak reagovat na zjisténé potieby. Pro
projekty v souladu s timto opatieni nejsou
potieba Zadné zkuSenosti s twinningovym
partnerstvim mést. Mé&lo by byt
podporovano vyuzivani novych
technologii, zejména technologii
informacni spolecnosti. Tyto projekty
sdruzi obCany z riiznych mist, kteti budou
spolupracovat nebo diskutovat

o spole¢nych evropskych otazkach, a
rozvijet tak vzajemné porozuméni a
zvySovat povédomi o procesu evropské
integrace.

Oditvodnent

Local amateur sport clubs are particularly important for reaching passive and even euro-
sceptical people, because they operate at local level and are easily reachable by local
citizens. There are 700.000 active sport clubs in Europe with around 100 million club
members. Many sport clubs are maintained by voluntary work. Support should be given for
such active local sport clubs, which reach the greatest possible number of citizens and are
capable of fulfilling the objectives of this programme.

The distinction between town-twinning and citizens' projects should be made clearer.

Pozménovaci navrh 20
Piiloha ¢ast I ¢innost 2 odst. 3

Je tfeba, aby organizace obCanské
spolecnosti existovaly a byly schopny
fungovat a spolupracovat na evropské
urovni v i'adé oblasti obecného zdjmu
(napi. spole¢né hodnoty a odkazy,
dobrovolna ¢innost, socidlni zdleZitosti).

PR\594755CS.doc

Organizace ob¢anské spolecnosti jsou
vyznamnym prvkem aktivniho zapojeni
obcanii do spolecnosti. Je tieba, aby
existovaly a byly schopny fungovat

a spolupracovat na evropské urovni. Toto
opatieni jim poskytne kapacitu a stabilitu
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Toto opatieni jim poskytne kapacitu

a stabilitu k tomu, aby na své ¢leny a
obcanskou spolecnost na evropské urovni
pusobily jako ,,nadndrodni katalyzatory*.
Dulezitym prvkem v této oblasti ¢innosti je
posilovani transevropskych siti. Granty lze
udelit v ramci viceletych pracovnich
programt, které v sob¢ spojuji celou fadu
témat ¢i ¢innosti.

k tomu, aby na své ¢leny a obanskou
spole¢nost na evropské urovni plisobily
nap¥ic¢ sektory i v ramci jednotlivych
sektori jako ,,nadnéarodni katalyzatory* a
prispivaly tim k ciliim tohoto programu.
Dulezitym prvkem v této oblasti ¢innosti je
posilovani transevropskych siti. Granty lze
udélit v rdmci viceletych pracovnich
program, které v sob¢ spojuji celou fadu
témat Ci ¢innosti.

Oditvodnent

The objectives of the programme should be a guiding line for activities of civil society
organisations instead of using the term "general interests", which can be confusing.

Pozménovaci navrh 21
Piiloha ¢ast I ¢innost 2 odst. 5

Organizace obc¢anské spolecnosti, jako jsou
nevladni organizace, odborové svazy,
federace, skupiny expertt atd., mohou
podnitit i¢ast obcanti nebo zastupovat
jejich zajmy prostrednictvim diskusi,
publikaci, zastani v urcitych zalezitostech a
prostfednictvim jinych konkrétnich
nadnarodnich projektl. Zavadéni evropské
dimenze do ¢innosti organizaci ob¢anské
spolecnosti ¢i pokracovani v jejim
zohlednovani umozni t€émto organizacim
posilit své kapacity a ziskat Sirsi Skalu
cilovych skupin. Pfima spoluprace
organizaci obc¢anské spole¢nosti z riznych
Clenskych stati ptispeje ke vzajemnému
porozuméni, pokud jde o rizné kultury a
nazory, a ke ztotoznéni se se sdilenymi
z4jmy a hodnotami. Ackoli mize probihat
formou jednotlivych projektt,
dlouhodobé;jsi pristup rovnéz zajisti
udrzitelnéjsi dopad a rozvoj siti a
sou¢innosti.
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Organizace ob¢anské spolecnosti, jako jsou
nevladni organizace, odborové svazy,
federace, skupiny expertll, sti‘ediska pro
vzdélavani dospélych, atd., mohou podnitit
ucast obcanti nebo zastupovat jejich z4jmy
prostiednictvim diskusi, publikaci, zastani
v ur¢itych zalezitostech, kurzii a
prosttednictvim jinych konkrétnich
nadnarodnich projektl. Zavadéni evropské
dimenze do ¢innosti organizaci ob¢anské
spolecnosti ¢i pokracovani v jejim
zohlednovani umozni t€émto organizacim
posilit své kapacity a ziskat Sirsi Skalu
cilovych skupin. Pfima spoluprace
organizaci obcanské spolecnosti z riznych
Clenskych stati ptispeje ke vzajemnému
porozuméni, pokud jde o rizné kultury a
nazory, a ke ztotoznéni se se sdilenymi
z4jmy a hodnotami. Ackoli mlze probihat
formou jednotlivych projektt,
dlouhodobé;jsi pristup rovnéz zajisti
udrzitelnéjsi dopad a rozvoj siti a
sou¢innosti.
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Oditvodnent

Adult education centres are non-degree based, extra-curricula schools, which provide
teaching for all types of people regardless of their level of education or age. Therefore these
centres are an excellent tool to bring together different types of people through organised
courses, where they can learn about and become interested in the EU.

Pozménovaci navrh 22
Piiloha ¢ast I ¢innost 2 odst. 6

Orientacné bude z celkového rozpoctu Orientacné bude z celkového rozpoctu
daného programu na tuto ¢innost pfidéleno daného programu na tuto ¢innost pfidéleno
zhruba 30 % prostiedki. zhruba 38 % prostiedki.

Oduvodnéni

The increase is mainly due to a higher number of projects initiated by civil society
organisations.

Pozmeénovaci navrh 23
Piiloha ¢ast I ¢innost 3 odst. 2

Mezi tyto akce mohou patfit oslavy Mezi tyto akce mohou patfit oslavy
historickych udélosti, pfipominani historickych udélosti, pfipominani
evropskych uspéchil, zvySovani povédomi evropskych uspéchil, zvySovani povédomi
o konkrétnich problematikéch, o konkrétnich problematikéch,
celoevropské konference a udélovani cen celoevropské konference, evropské
poradané s cilem zdiiraznit vyznamné amatérské sportovni akce a udélovani cen
uspéchy. M¢lo by byt podporovano potadané s cilem zdlraznit vyznamné
vyuzivani novych technologii, zejména uspéchy. M¢lo by byt podporovano
technologii informacni spole¢nosti. vyuzivani novych technologii, zejména

technologii informacni spolecnosti.

Pozménovaci navrh 24
Piiloha ¢ast I ¢innost 3 odst. 6

Orientacné bude z celkového rozpoctu Orientacné bude z celkového rozpoctu
daného programu na tuto ¢innost pfidéleno daného programu na tuto ¢innost pfidéleno
zhruba 15 % prostiedki. zhruba 8 % prostiredka.
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Oditvodnent

The amount foreseen for this action remains unchanged. However, its share in the overall
budget decreases.

Pozménovaci navrh 25
Priloha cast I ¢innost 3a (nova)

Cinnost 3a: AKTIVNI EVROPSKA
VZPOMINKA NA MINULOST

V ramci této innosti bude mozné podporit
tyto druhy projektii:

- projekty pro zachovani vyznamnych mist
a pamdtek spojenych s hromadnymi
deportacemi, nékdejsich koncentracnich
tabori a jinych mist, kde béhem nacismu
dochazelo k muceni a vyhlazovadni ve
velkém méiitku, a také archivii
doklddajicich tyto uddlosti a pro uchovani
vzpominky na obéti na téchto mistech;

- projekty pro uchovani vzpominky na ty,
kdo v extrémnich podminkdch zachranili
lidi pred holokaustem;

- projekty pro pripomenuti obéti
hromadného vyhlazovani a hromadnych
deportaci spojenych se stalinismem a také
pro zachovani pamdtek a archivi, které
tyto uddlosti dokladaji.

Projekty provadéné v ramci této Cinnosti
by mély byt nadndrodniho vyznamu nebo
mit urcitou nadndarodni soucdast a mély by
mezi narody Evropy podporovat
porozuméni zasadam demokracie,
svobody a dodriovani lidskych prav. Této
¢innosti budou vénovany piiblizné 4 % 7
celkového rozpoctu pridéleného
programu.

Oditvodnent

Commemoration of the victims of mass extermination and mass deportation of Nazism and
Stalinism should not be misused to fuel mistrust between people but should be used to remind
us of the values of liberty, rule of law and respect for human rights on which Europe is built
upon. Based on the assumption that 60 projects should be supported, while maintaining
current average levels of funding, the total amount of this action represents around 4% of the
total budget.
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Pozménovaci navrh 26
Piiloha ¢ast II odst. 2

Program bude rozvijet zasadu viceletych
partnerstvi, pficemz bude vychazet ze
schvalenych cilii a z analyzy vysledkt, aby
se zajistily vzdjemné vyhody plynouci jak
pro obc¢anskou spolecnost, tak i pro
Evropskou unii.

Program bude rozvijet zdsadu viceletych
partnerstvi, pficemz bude vychazet ze
schvalenych cilii a z analyzy vysledkt, aby
se zajistily vzdjemné vyhody plynouci jak
pro obc¢anskou spolecnost, tak i pro
Evropskou unii. Maximadlni doba
financovani pridéleného prostiednictvim
jedné dohody o grantu bude v ramci
tohoto programu omezena na 3 roky.

Oditvodnent

The time limit for funding should help to avoid that especially through structural support
organisations become too dependent on EU funding.

Pozménovaci navrh 27
Piiloha ¢ast II odst. 3

Pro n¢které Cinnosti bude nutné schvalit
nepiimé centralizované fizeni.

Pro nekteré Cinnosti, gvldsté pro ¢innost 1,
bude nutné schvalit nepiimé centralizované
tizeni. Ve vhodnych piipadech by pro
Fizeni programu mélo byt pouZito stavajici
Fizeni a provadéci zdroje a struktury.

Oditvodnent

Existing resources and structures on national, regional and local level should be used as
much as possible to avoid duplication and higher costs for the management of the

programme.

Pozménovaci navrh 28
Ptiloha cast II odst. 4a (novy)

PR\594755CS.doc

Stanovend vybérova kritéria budou spolu
s uplatiiovanou hodnotici stupnici k
dispozici vSem dotéenym subjektiim.
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Zddosti o financovini budou posuzoviny
podle téchto kritérii:

- soulad s cilem programu;

- kvalita planovanych cinnosti;

ve

- pravdépodobny multiplikacni ucinek
téchto aktivit na verejnost;

- geograficky dopad provadénych
dinnosti;

- zapojeni obcanii do organizace
dotéenych organil.

2. Bez ohledu na to, zda dany subjekt
obdrZel ¢i neobdriel grant, bude mit
Zadatel pravo obriet informace o
diivodech, které vedly ke koneénému
rozhodnuti.

Oditvodnent

A fair and transparent selection procedure requires openness.
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VYSVETLUJICi PROHLASENI

BACKGROUND

The European Union faces a difficult period of time at the moment. Citizens' participation in
the last European Parliament elections was alertly low and the Constitutional Treaty was
rejected in France and the Netherlands. Moreover, European citizens have become
increasingly sceptical towards the EU's institutions and the rapid enlargement process of the
Union.

The Commission proposed the programme "Citizens for Europe" in order to promote active
European citizenship and to decrease the current dissatisfaction and alienation that citizens
feel towards the European institutions and the process of European integration. The
programme is part of the new generation of programmes for the period of 2007-2013. It is
based on the experience of the first Community programme "Civic participation" for the
period of 2004-2006." The main aim of the new programme "Citizens for Europe" is to
promote European values, achievements and cultural diversity in order to bring citizens closer
to the Union, strengthening the connection between citizens and the European institutions and
fostering cohesion among Europeans.

The need to act is immense: the EU is facing growing scepticism; the on-going enlargement
of the Union increases cultural diversity. If the EU wants to ensure public support for its
future actions, these developments need to be accompanied by measures that encourage
citizens to learn more about each other and to identify with European integration as a whole.
The Union has to keep in touch with the people in the street. Making people aware of their
common values without questioning their cultural differences would be a big step forward to
forge their European identity. The Union citizenship and the Charter of Fundamental Rights
are important points of reference in this respect. This programme is one of the tools that
could help the EU to achieve these goals.

RAPPORTEUR'S REMARKS

The rapporteur emphasises the importance of this programme for making active citizenship a
priority for the EU and for promoting European values. The programme should be accessible
to all citizens and should not focus only on well-educated and privileged groups. It should
reach ordinary citizens and stimulate passive and sceptical ones to take part actively in
European integration by providing them with the opportunity to learn about EU and share
experiences and ideas with people from other Member States and different cultural
backgrounds.

In order to stress the significance the EU attaches to the involvement of citizens in European
integration, the rapporteur suggests that the name of the programme should be changed into
"Europe for citizens". Europe should be the vehicle to fulfil citizens' aspirations. At the same
time, the EU should ensure increased awareness amongst citizens regarding the activities
supported by this programme.

' OJ L 30,2.2.2004
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The rapporteur is concerned about the fact that some organisations have become too
dependent on structural EU funding under the current programme "Civic participation".
Therefore, the rapporteur proposes that funding through a single grant agreement of this
programme shall be limited to a maximum of 3 years after which organisations may apply for
a renewal of funding.

The following actions 1 to 3 are described in annex 1 of the Commission proposal: the figures
used are based on the proposal's legislative financial statement.

1) Action 1

Town twinning

Town twinning activities have developed into a successful instrument linking people from
local communities across borders and fostering mutual understanding throughout Europe.'
The rapporteur proposes to increase the number of "citizens' meetings" within the town
twinning measure from the proposed 8900 meetings to at least 10 000 citizens' meetings
between 2007 and 2013. Town-twinning should not be limited to the administrative and
political elite of the communities involved. Therefore, the rapporteur emphasises the
importance of citizens' meetings because they are the most effective tools within this measure
to include ordinary citizens in town twinning activities.

Citizens' projects

Citizens' projects aim to gather citizens to act on or debate together common European issues
and to develop mutual understanding between them. The rapporteur underlines that a broader
public can be reached by granting eligibility to a wide range of organisations under this
measure, especially by including clubs and associations active at local level. In particular, the
rapporteur stresses the importance of local amateur sports clubs. Involving those clubs is an
efficient way of bringing together people in commonly organized events and actions, which
increase tolerance, mutual understanding and the fight against racism. In this way, passive or
even euro-sceptical citizens can be reached. Seeing that there are not many ways to get in
touch with and activate ordinary citizens a high degree of support for this measure is
important. The rapporteur proposes that 60 citizens” projects should be funded per year
instead of 13 projects, as proposed by the Commission.

2) Action 2

Structural support for organisations of civil society at European level

Civil society deals with European policy-making on a broad range of issues. Keeping a close
link with civil society organisations is of high interest for the European institutions. In order
to achieve a higher degree of transnational activity in the civil society sector, the setting-up of
European networks should be supported. The rapporteur suggests increasing the amount of
grants for establishing European networks between civil society organisations under this
measure to 25 grants per year, instead of 15 as proposed by the Commission.

Support for projects initiated by civil society organisations

' According to the Council of European Municipalities and Regions nearly 30.000 town twinning partnerships
exist nowadays in Europe
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Civil society organisations, which can be found from the grass roots to the national level, are
an essential element of European active society, ensuring citizens' involvement in the societal
life of a municipality, a region or a state. The rapporteur emphasises the importance of
including bodies such as adult education centres in the scope of this measure. Adult education
centres are extra-curricula, non-degree based schools, which provide teaching for all types of
people regardless of their level of education or age. They provide evening courses on all kinds
of subjects for interested citizens. These centres are an excellent tool for reaching ordinary
citizens and involve them in questions related to the EU, European identity, history and
culture. They could do so by using materials elaborated by European think tanks. It is
therefore important to support activities organised by such centres and to foster European
wide networks amongst them through which these centres can exchange best practices and
develop new educational tools. The rapporteur proposes to support 100 projects per year
instead of 85 projects as proposed by the Commission.

3) Action 3

The rapporteur supports the idea of including high visibility events, studies and information
tools into this programme as proposed by the Commission.

4) Action 4

Active European remembrance

The rapporteur accepted to include the preservation of the memorial sites related to Nazi and
Stalinist deportation and mass extermination in this programme, which originally was
foreseen under the Culture 2007 programme. The aim of this new action is to provide support
for projects which commemorate the victims of Nazi and Stalinist mass deportation and mass
extermination. The rapporteur suggests funding only to Nazi and Stalinist memorial sites
because the impact of these totalitarian regimes was a European-wide one and was not limited
to a single country. Funding for the sites takes place under a new action, which is added to the
programme. At the moment, the Commission is providing EUR 800.000 annually for the
funding of sites related to Nazi-Camps. Thus, around 30 projects receive co-financing every
year. Since the scope of funding is to be extended also to Stalinist memorial sites, the
rapporteur suggests increasing the number of projects to 60 projects per year.

5) Management

The rapporteur stresses that the management of the programme should be efficient and
transparent. Bureaucracy and unnecessary restrictions should be avoided in the application
procedures. The rapporteur stresses that clear selection criteria should be applied when
applicants are assessed by the Commission. The rapporteur also proposes that indirect
centralised management should be used if existing management resources and structures are
available in a national, regional or local level.

6) Budget
Within the Financial Perspectives 2007-2013 this programme is placed under Heading 3. The
proposed total budget for the programme is EUR 235 million for the period of 2007- 2013

which provides for an annual budget of only EUR 29 million for all 4 actions together,
excluding administrative expenditures. This amount is not sufficient to achieve the demanding
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objectives of the programme, nor does it reflect its importance as a tool for making citizens
aware of their European identity and common values and to increase support for European
integration as a whole. It should also be noted that this programme is open to 36 countries:
Member States, candidate countries, EEA countries and Western Balkan countries. Therefore
a sufficient budget is needed to fulfil the objectives of the programme.

The rapporteur proposes that the budget breakdown should be as follows: around 40% for
Action 1 (as in the Commission proposal), around 38 % for Action 2 (30% in the Commission
proposal), around 8% for Action 3 (15% in the Commission proposal) and around 4 % for
new Action 4. The remaining 10 % of the budget cover the administrative expenditure.

Budget proposed by the rapporteur (EUR million)

Action 1 - active citizens for
Europe

Per Measure

Per Action

1. Town-twinning

107, 29

2. Citizens' projects

10, 28

117, 57

Action 2 - active civil society
in Europe

1. Structural support for "think
tanks"

19,95

2. Structural support to civil
society organisations

35,48

3. Civil society projects

56,00

111, 43

Action 3 - Together for
Europe

1. High visibility events

17,5

2. Studies

1,73

3. Dissemination, Information

4,96

24,19

Action 4 - active European
remembrance

10,96

10,96

SUB-TOTAL

264, 15

Administrative expenditure

27,53

TOTAL

291,68

Taking into account all the changes proposed by the rapporteur, including the new fourth
action, the overall amount of the budget would be EUR 291,68 million. This is the absolute
minimum necessary to enable this programme to have some effect and to provide some added

value.
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